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(6) Mon club, mon asso | Das macht mir Sorgen! 
 
Pepe explique à Nico qu'il se fait du souci pour lui et qu'il veut l'aider. Mais 
Nico ne croit pas son grand frère. 
 
 
Transcription 
 
PEPE: 
Nico, ich weiß, dass Papa nicht immer einfach ist. 
 
NICO: 
Nein, das weißt du nicht. Du machst immer, was du willst. Kein Problem. Pepe, unser 
toller Sohn, hat eine eigene Firma in Deutschland und verdient viel Geld. Du weißt es 
nicht. 
 
PEPE: 
Und? Möchtest du hier auch eine eigene Firma gründen? Ich kann dir helfen! Ich kann 
dich unterstützen. 
 
NICO: 
Nein danke. 
 
PEPE: 
Nico, ich habe Respekt vor deiner Entscheidung. Aber ich glaube, das funktioniert so 
nicht. 
 
NICO: 
Warum nicht? 
 
PEPE: 
Ich kann mir nicht vorstellen, dass du es ohne Hilfe von Mama und Papa schaffen 
kannst. Und ich mach mir auch Sorgen. 
 
NICO: 
Mir ist egal, was du denkst. Und ich glaub auch nicht, dass du dir Sorgen machst. 
 
PEPE: 
Doch, Nico. 
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NICO: 
Nein, du willst einfach nur deine Ruhe haben. 
 
PEPE: 
Nein, ich will, dass ihr nicht mehr streitet. Ich hab mir etwas überlegt. Ich bleibe hier. 
 
NICO: 
Wie lange? 
 
PEPE: 
Paar Tage, paar Wochen. Vielleicht länger. Ich helf dir. 
 
NICO: 
Ich weiß nicht. Ich überleg’s mir. 
 
YARA: 
Nico, wo willst du hin? 
 
NICO: 
Nach Hause. 
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Vocabulaire (de la transcription et de la leçon) 
 
jemanden beruhigen – rassurer qqn 
beruhigt, beruhigte, hat beruhigt 

 
sich etwas denken – s'imaginer qqch. ; se représenter qqch. 
denkt, dachte, gedacht 

 
jemanden drücken – serrer qqn contre soi ; prendre qqn dans ses bras 
drückt, drückte, gedrückt 

 
der Fehler, die Fehler – faute ; erreur 
 
finanziell – financier/-ère 
 
jemanden küssen – embrasser qqn 
küsst, küsste, hat geküsst 

 
sich etwas leisten können – pouvoir se payer qqch. ; pouvoir se permettre qqch. 
kann, konnte 

 
sich bei jemandem melden – contacter qqn ; faire signe à qqn 
meldet, meldete, hat gemeldet 

 
die Mitgliedschaft, die Mitgliedschaften – affiliation 
 
der Respekt – respect 
nur Singular 

 
die schwere Zeit, die schweren Zeiten – temps difficiles ; période difficile 
 
der Selbstständige, die Selbstständigen – (travailleur) indépendant 
mit unbestimmtem Artikel: ein Selbstständiger, Selbstständige 

 
die Selbstständige, die Selbstständigen – (travailleuse) indépendante 
mit unbestimmtem Artikel: eine Selbstständige, Selbstständige 

 
sich (um jemanden/etwas) Sorgen machen – se faire du souci (pour qqn/qqch.) ; 
s'inquiéter (pour qqn/qqch.) 
macht, machte, hat gemacht 
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(sich etwas) überlegen – penser (à qqch.) ; réfléchir (à qqch.) 
überlegt, überlegte, hat überlegt 

 
jemanden umarmen – prendre qqn dans ses bras 
umarmt, umarmte, hat umarmt  

 
etwas vor|haben – penser faire qqch. ; avoir l'intention de faire qqch. 
hat vor, hatte vor, hat vorgehabt 

 
sich etwas vor|stellen – imaginer qqch. 
stellt vor, stellte vor, hat vorgestellt 
 

weiter|gehen – continuer 
geht weiter, ging weiter, ist weitergegangen 

 
auf jemanden wütend sein – être fâché/-e avec qqn ; être furieux/-euse contre qqn 
ist, war, ist gewesen 

 


